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Montage-u.Bedienungsanleitung der Armaturen 
fuer offene WW-Bereiter (Niederdruck)

Instrucciones de montaje  y de uso de griferia para 
calentadores abiertos (Baja presión)

Instructions pour le montage et entretien des 
mitigeurs pour chauffe-eau ouverts (Basse pression)

Instruction for the installation and use of the 
mixers for open water heaters (Low pressure)
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Der Regler ist im Netzeingang gelegen. Wenn die 
Durch�ussrate deutlich unter 8 l / min liegt, 
muss der Regler "A" gereinigt werden. Dafür nötig 
ist es den Konnektor "B" zu demontieren. 

El regulador se encuentra situado en la entrada 
de red. Cuando el caudal es notablemente 
inferior a 8l/min, se tiene que limpiar el 
regulador “A”. Para ello se tiene que desmontar el 
conector “B”. 

Le régulateur est situé à l'entrée du réseau. 
Quand le débit est nettement inférieur à 8 l / 
min, le régulateur "A" doit être nettoyé. Pour ce 
faire, il faut démonter le connecteur "B".

The regulator is located at the supply input. When 
the �ow rate is signi�cantly lower than 8 l / min, 
it must clean regulator "A”. To do it, "B" connector 
must be removed.
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Duchflussrichtung
Dirección del agua
Direction de l’eau

Flow


